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Ελληνικά 195A 
	
	

ΣΗΜΑΝΤΙΚΟΙ ΚΑΝΟΝΕΣ 
ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ 

Διαβάστε, κατανοήστε και τηρείτε επιμελώς όλες τις 
οδηγίες, πριν από την εγκατάσταση και τη χρήση του 

προϊόντος. 
	
	
	
	
	

Μοντέλο SF80220 	 6 m3
 

Μοντέλο SF70220 	 8 m3
 

Μοντέλο SF60220 	 10 m3
 

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

Μόνο για λόγους απεικόνισης. 
	
	

Δοκιμάστε και αυτά τα εξαιρετικά προϊόντα της Intex: Πισίνες, 
αξεσουάρ πισίνας, φουσκωτές πισίνες και παιχνίδια για το σπίτι, 
φουσκωτά στρώματα και βάρκες. Διατίθενται σε επιλεγμένα 
καταστήματα και από το δικτυακό μας τόπο. 
Λόγω της πολιτικής συνεχούς βελτίωσης των προϊόντων της, η 
Intex διατηρεί το δικαίωμα τροποποίησης των προδιαγραφών και 
της εμφάνισης, κάτι που ενδέχεται να οδηγήσει σε ενημερώσεις του 
εγχειριδίου οδηγιών, χωρίς προηγούμενη ενημέρωση. 
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ΣΗΜΑΝΤΙΚΟΙ ΚΑΝΟΝΕΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ 
Ελληνικά 195A 

Διαβάστε, κατανοήστε και τηρείτε επιμελώς όλες τις οδηγίες, πριν από την εγκατάσταση και τη χρήση του προϊόντος. 
	

ΔΙΑΒΑΣΤΕ ΚΑΙ ΤΗΡΕΙΤΕ ΟΛΕΣ ΤΙΣ ΟΔΗΓΙΕΣ ΚΑΙ ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ 
• Για	να	μειωθεί	ο	κίνδυνος	τραυματισμού,	μην	επιτρέπετε	σε	παιδιά	να	χρησιμοποιούν	αυτό	το	προϊόν.	Επιβλέπετε	πάντοτε	

τα	παιδιά	και	τα	ΑΜΕΑ.	
• Τα	παιδιά	θα	πρέπει	να	διατηρούνται	μακριά	από	το	προϊόν	και	τα	ηλεκτρικά	καλώδια.	
• Τα	παιδιά	δεν	επιτρέπεται	να	παίζουν	με	τη	συσκευή.	Ο	καθαρισμός	και	η	συντήρησης	της	συσκευής	δεν	επιτρέπονται	να	

γίνονται	από	παιδιά,	χωρίς	επίβλεψη	
• Αυτή	η	συσκευή	μπορεί	να	χρησιμοποιηθεί	μόνο	από	παιδιά	ηλικίας	άνω	των	8	ετών	και	από	άτομα	με	μειωμένες	

σωματικές,	αισθητήριες	ή	διανοητικές	ικανότητες	ή	έλλειψη	εμπειρίας	και	γνώσης,	εφόσον	τους	έχουν	δοθεί	οδηγίες	για	
την	ασφαλή	χρήση	της	συσκευής	και	βρίσκονται	υπό	επίβλεψη	ή	καθοδήγηση	και	να	κατανοούν	τις	κινδύνους	που	
συνεπάγεται.	

• Η	συναρμολόγηση	και	η	αποσυναρμολόγηση	επιτρέπονται	μόνο	σε	ενήλικες.	
• Κίνδυνος	ηλεκτροπληξίας.	Συνδέετε	το	προϊόν	μόνο	σε	γειωμένη	πρίζα	που	διαθέτει	διακόπτη	κυκλώματος	βλάβης	γείωσης	

(GFCI)	ή	διάταξη	προστασίας	ρεύματος	διαρροής	(RCD).	Σε	περίπτωση	που	δεν	μπορείτε	να	διαπιστώσετε	εάν	η	πρίζα	
διαθέτει	προστασία	GFCI/RCD,	επικοινωνήστε	με	εξειδικευμένο	ηλεκτρολόγο.	Απευθυνθείτε	σε	ειδικευμένο	ηλεκτρολόγο	
για	την	εγκατάσταση	GFCI/RCD	με	μέγιστη	τιμή	30mA.	Μη	χρησιμοποιήσετε	φορητή	διάταξη	προστασίας	ρεύματος	
διαρροής	(PRCD).	

• Αποσυνδέετε	πάντοτε	το	προϊόν	από	την	πρίζα,	πριν	την	απομάκρυνση,	τον	καθαρισμό,	την	επισκευή	ή	τη	ρύθμιση	του	
προϊόντος.	

• Η	πρίζα	θα	πρέπει	να	παραμένει	προσβάσιμη	μετά	την	εγκατάσταση	του	προϊόντος.	
• Μην	 θάβετε	 το	 ηλεκτρικό	 καλώδιο.	 Τοποθετήστε	 το	 προϊόν	 με	 τέτοιον	 τρόπο,	 ώστε	 να	 μην	 φθαρεί/καταστραφεί	 από	

χορτοκοπτικό,	θαμνοκοπτικό	ή	άλλο	εξοπλισμό.	
• Αν	το	καλώδιο	τροφοδοσίας	καταστραφεί,	πρέπει	να	αντικατασταθεί	από	τον	κατασκευαστή,	το	σέρβις	του	αντιπροσώπου	

του	ή	ανάλογα	εξειδικευμένα	άτομα,	ώστε	να	αποφευχθεί	κάθε	κίνδυνος.	
• Για	να	μειωθεί	ο	κίνδυνος	ηλεκτροπληξίας,	μη	χρησιμοποιείτε	καλώδια	επέκτασης,	χρονοδιακόπτες,	αντάπτορες	ή	

μετατροπείς	για	τη	σύνδεση	της	μονάδας	στην	παροχή	ρεύματος.	Διασφαλίστε	τη	διαθεσιμότητα	της	κατάλληλης	πρίζας.	
• Μην	επιχειρήσετε	να	συνδέσετε	ή	να	αποσυνδέσετε	το	προϊόν	από	την	πρίζα,	όταν	στέκεστε	στο	νερό	ή	όταν	τα	χέρια	σας	

είναι	βρεγμένα.	
• Διατηρείτε	το	προϊόν	σε	απόσταση	τουλάχιστον	2m	από	την	πισίνα.	
• Διατηρείτε	το	προϊόν	σε	απόσταση	τουλάχιστον	3,5m	από	την	πισίνα	(μόνο	για	τη	Γαλλία).	
• Διατηρείτε	την	πρίζα	του	προϊόντος	σε	απόσταση	τουλάχιστον	3,5m	από	την	πισίνα.	
• Τοποθετήστε	 το	 προϊόν	 μακριά	 από	 την	 πισίνα,	 έτσι	 ώστε	 να	 αποτρέψει	 τα	 παιδιά	 από	 την	 αναρρίχηση	 σε	 αυτό,	

προκειμένου	να	φτάσουν	στην	πισίνα.	
• Μη	χρησιμοποιείτε	το	προϊόν,	όταν	η	πισίνα	βρίσκεται	σε	χρήση.	
• Αυτό	το	προϊόν	προορίζεται	για	χρήση	μόνο	με	προκάτ	πισίνες.	Μην	το	χρησιμοποιείτε	σε	μόνιμες	πισίνες.	Η	προκάτ	πισίνα	

είναι	 κατασκευασμένη	με	 τέτοιον	 τρόπο,	ώστε	 να	μπορεί	 να	αποσυναρμολογηθεί,	προκειμένου	να	αποθηκευτεί,	 και	στη	
συνέχεια	να	εγκατασταθεί	εκ	νέου.	

• Για	να	μειωθεί	ο	κίνδυνος	εγκλωβισμού,	μην	μπαίνετε	στην	πισίνα	όταν	το	εξάρτημα	του	φίλτρου	αναρρόφησης	είναι	
χαλαρό,	σπασμένο,	ραγισμένο,	κατεστραμμένο	ή	όταν	λείπει.	Αντικαθιστάτε	αμέσως	το	εξάρτημα	του	φίλτρου	
αναρρόφησης	όταν	είναι	χαλαρό,	σπασμένο,	κατεστραμμένο,	ραγισμένο	ή	όταν	λείπει.	

• Μην	 παίζετε	 και	 μην	 κολυμπάτε	 ποτέ	 κοντά	 στις	 διατάξεις	 αναρρόφησης.	 Το	 σώμα	 ή	 τα	 μαλλιά	 σας	 ενδέχεται	 να	
εγκλωβιστούν,	προκαλώντας	μόνιμο	τραυματισμό	ή	πνιγμό.	

• Για	 την	αποφυγή	βλάβης	 στον	 εξοπλισμό	 κίνδυνο	 τραυματισμού,	 απενεργοποιείτε	 πάντοτε	 την	αντλία,	 προτού	αλλάξετε	
θέση	στη	βαλβίδα	ελέγχου	του	φίλτρου.	

• Μη	λειτουργείτε	 το	προϊόν	σε	μεγαλύτερη	πίεση	από	 τη	μέγιστη	πίεση	 λειτουργίας	που	αναγράφεται	 στη	δεξαμενή	 του	
φίλτρου.	

• Επικίνδυνη	 πίεση.	 Η	 ακατάλληλη	 συναρμολόγηση	 του	 καπακιού	 στη	 βαλβίδα	 της	 δεξαμενής	 μπορεί	 να	 προκαλέσει	 την	
εκτόξευση	του	καπακιού,	με	συνέπεια	σοβαρό	τραυματισμό,	υλικές	ζημιές	ή	θάνατο.	

• Το	προϊόν	προορίζεται	χρήση	μόνο	για	τους	σκοπούς	που	αναφέρονται	στο	εγχειρίδιο!	
 
Η	ΜΗ	ΤΗΡΗΣΗ	ΤΩΝ	ΠΑΡΟΝΤΩΝ	ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΩΝ	ΜΠΟΡΕΙ	ΝΑ	ΟΔΗΓΗΣΕΙ	ΣΕ	ΥΛΙΚΕΣ	ΖΗΜΙΕΣ,	
ΗΛΕΚΤΡΟΠΛΗΞΙΑ,	ΕΓΚΛΩΒΙΣΜΟ	Ή	ΑΛΛΟΥΣ	ΣΟΒΑΡΟΥΣ	ΤΡΑΥΜΑΤΙΣΜΟΥΣ	Ή	ΘΑΝΑΤΟ.	

	
Οι	 προειδοποιήσεις,	 οδηγίες	 και	 κανόνες	 ασφαλείας	 που	 παρέχονται	 με	 το	 προϊόν	 αναφέρονται	 σε	 ορισμένους	
κοινούς	κινδύνους	των	συσκευών	που	χρησιμοποιούνται	για	την	αναψυχή	στο	νερό,	ενώ	δεν	καλύπτουν	όλες	τις	
περιπτώσεις	επικινδυνότητας	και	κινδύνου.	Παρακαλείσθε	να	εφαρμόζετε	την	κοινή	λογική	και	σωστή	αξιολόγηση,	
όταν	απολαμβάνετε	δραστηριότητες	στο	νερό.	
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Ελληνικά 195A 
	
	

ΚΩΔΙΚΟΙ ΕΞΑΡΤΗΜΑΤΩΝ 
	

Προτού συναρμολογήσετε το προϊόν, αφιερώστε λίγο χρόνο για να ελέγξετε το 
περιεχόμενο της συσκευασίας και να εξοικειωθείτε με όλα τα εξαρτήματα. 

	
	
	
	
	

" * ": Προαιρετικό 
	
	

ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Τα σχήματα παρέχονται μόνο για λόγους αναφοράς. Το	πραγματικό	
προϊόν	ενδέχεται	να	διαφέρει. Δε βρίσκεται υπό κλίμακα. 

	
	
	
	
	
	

ΦΥΛΑΞΤΕ ΤΙΣ ΠΑΡΟΥΣΕΣ ΟΔΗΓΙΕΣ 
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Ελληνικά 

195A 

	

ΚΩΔΙΚΟΙ ΕΞΑΡΤΗΜΑΤΩΝ 
	

Προτού συναρμολογήσετε το προϊόν, αφιερώστε λίγο χρόνο για να ελέγξετε το 
περιεχόμενο της συσκευασίας και να εξοικειωθείτε με όλα τα εξαρτήματα. 

	
	

ΚΩΔ. ΑΝΑΦ.	 ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ	 ΠΟΣ. 
ΚΩΔ. ΑΝΤΑΛΛΑΚΤΙΚΟΥ 

SF80220	 SF70220	 SF60220 
1 ΜΑΝΟΜΕΤΡΟ 
2 6-ΑΠΛΗ ΒΑΛΒΙΔΑ 
3 ΚΑΠΑΚΙ ΕΞΟΔΟΥ ΑΠΟΣΤΡΑΓΓΙΣΗΣ 
4 ΣΦΙΓΚΤΗΡΑΣ 
5 ΣΤΕΓΑΝΟΠΟΙΗΤΙΚΟΣ ΔΑΚΤΥΛΙΟΣ ΔΕΞΑΜΕΝΗΣ 
6 ΚΑΛΥΠΤΡΑ ΑΜΜΟΥ 
7 ΠΛΗΜΝΗ ΚΕΝΤΡΙΚΟΥ ΑΓΩΓΟΥ 
8 ΠΛΕΥΡΙΚΟΣ 
9 ΤΑΠΑ ΒΑΛΒΙΔΑΣ ΑΠΟΣΤΡΑΓΓΙΣΗΣ 

10 ΣΤΕΓΑΝΟΠΟΙΗΤΙΚΌΣ ΔΑΚΤΎΛΙΟΣ ΒΑΛΒΙΔΑΣ ΑΠΟΣΤΡΑΓΓΙΣΗΣ 
11 ΣΤΕΓΑΝΟΠΟΙΗΤΙΚΌΣ ΔΑΚΤΥΛΙΟΣ 
12 ΣΩΛΗΝΑΣ ΜΕ ΠΑΞΙΜΑΔΙ 
13 ΣΥΝΔΕΤΙΚΟΣ ΣΩΛΗΝΑΣ ΦΙΛΤΡΟΥ ΑΜΜΟΥ 
14 ΠΑΞΙΜΑΔΙ ΣΥΛΛΕΚΤΗ ΦΥΛΛΩΝ 
15 ΣΤΕΓΑΝΟΠΟΙΗΤΙΚΌΣ ΔΑΚΤΥΛΙΟΣ ΣΥΛΛΕΚΤΗ ΦΥΛΛΩΝ 
16 ΚΑΛΑΘΙ 
17 ΠΑΞΙΜΑΔΙ ΠΕΡΙΒΛΗΜΑΤΟΣ ΦΙΛΤΡΟΥ 
18 ΣΤΕΓΑΝΟΠΟΙΗΤΙΚΌΣ ΔΑΚΤΥΛΙΟΣ 
19 ΒΑΛΒΙΔΑ ΑΠΕΛΕΥΘΕΡΩΣΗΣ ΑΕΡΑ / ΒΑΛΒΙΔΑ ΑΠΕΛΕΥΘΕΡΩΣΗΣ ΙΖΗΜΑΤΟΣ 
20 ΣΤΕΓΑΝΟΠΟΙΗΤΙΚΌΣ ΔΑΚΤΎΛΙΟΣ ΒΑΛΒΙΔΑΣ 
21* ΒΑΛΒΙΔΑ ΕΜΒΟΛΟΥ (ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΕΤΑΙ ΣΤΕΓΑΝΟΠΟΙΗΤΙΚΌΣ ΔΑΚΤΥΛΙΟΣ ΣΩΛΗΝΑ & ΡΟ 
22* ΣΤΕΓΑΝΟΠΟΙΗΤΙΚΌΣ ΔΑΚΤΥΛΙΟΣ ΣΩΛΗΝΑ 
23* ΡΟΔΕΛΑ 
24* ΠΑΞΙΜΑΔΙ ΦΙΛΤΡΟΥ 
25* ΕΠΙΠΕΔΗ ΡΟΔΕΛΑ ΚΑΟΥΤΣΟΥΚ ΤΟΥ ΦΙΛΤΡΟΥ 
26* ΒΙΔΩΤΌΣ ΣΎΝΔΕΣΜΟΣ ΑΠΟΣΤΡΆΓΓΙΣΗΣ 
27* ΡΥΘΜΙΖΟΜΕΝΟ ΑΚΡΟΦΥΣΙΟ ΕΙΣΟΔΟΥ ΠΙΣΙΝΑΣ 
28* ΠΡΟΣΑΡΜΟΓΕΑΣ Β 
29* ΣΎΝΔΕΣΜΟΣ ΑΠΟΣΤΡΆΓΓΙΣΗΣ 
30* ΑΚΡΟΦΥΣΙΟ ΕΙΣΟΔΟΥ ΠΙΣΙΝΑΣ 
31* ΠΛΕΓΜΑ ΑΠΟΣΤΡΑΓΓΙΣΗΣ 
32 ΒΙΔΑ 
33 ΜΟΤΕΡ ΑΝΤΛΙΑΣ & ΕΛΕΓΧΟΣ 
34 ΔΙΑΤΑΞΗ ΠΡΟ-ΦΙΛΤΡΟΥ 
35 ΚΑΠΑΚΙ ΣΥΛΛΕΚΤΗ ΦΥΛΛΩΝ 
36 ΣΤΕΓΑΝΟΠΟΙΗΤΙΚΟΣ ΔΑΚΤΥΛΙΟΣ ΕΙΣΟΔΟΥ ΜΟΤΕΡ ΤΗΣ ΑΝΤΛΙΑΣ ΦΙΛΤΡΟΥ ΜΕ ΑΜΜΟ 
37 ΔΕΞΑΜΕΝΗ ΑΝΤΛΙΑΣ ΦΙΛΤΡΟΥ ΑΜΜΟΥ 
38 ΒΑΣΗ ΔΕΞΑΜΕΝΗΣ ΑΝΤΛΙΑΣ ΦΙΛΤΡΟΥ ΑΜΜΟΥ 	

" * ": Προαιρετικό 
Για την παραγγελία ανταλλακτικών, αναφέρατε τον αριθμό μοντέλου και τους κωδικούς ανταλλακτικών. 
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Ελληνικά 195A 
	
	

ΕΞΟΔΟΣ ΠΙΣΙΝΑΣ - ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΦΙΛΤΡΟΥ & ΒΑΛΒΙΔΑΣ ΕΜΒΟΛΟΥ 
(προαιρετικά) 

	
	

Το πλέγμα του φίλτρου εμποδίζει τα μεγάλα αντικείμενα από το να φράξουν και/ή να 
καταστρέψουν την αντλία φίλτρου. Εάν η πισίνα σας διαθέτει φουσκωτό επάνω δακτύλιο, 
εγκαταστήσετε το φίλτρο, το ακροφύσιο και τη βαλβίδα εμβόλου, προτού φουσκώσετε 
τον επάνω δακτύλιο στην επένδυση της πισίνας. Οι παραπάνω κωδικοί εξαρτημάτων 
αναφέρονται στα ανταλλακτικά που περιλαμβάνονται στον Κατάλογο Εξαρτημάτων του 
παρόντος εγχειριδίου. Για την εγκατάσταση, πράξτε ως εξής: 

	
	

1. Ξεβιδώστε αριστερόστροφα τη μονάδα της βαλβίδας εμβόλου από το  
βιδωτό σύνδεσμο αποστράγγισης (26) (βλέπε σχέδιο 1). Προσέξτε να  
μη χαθεί η επίπεδη ροδέλα (23). Τοποθετήστε τη βαλβίδα εμβόλου στο  
έδαφος, σε ασφαλές σημείο. 

2. Ξεβιδώστε αριστερόστροφα το παξιμάδι φίλτρου (24) από το βιδωτό  
σύνδεσμο (26). Αφήστε την επίπεδη ροδέλα (25) πάνω στο βιδωτό  
σύνδεσμο (26). 

3. Εγκαταστήστε το φίλτρο και τη βαλβίδα εμβόλου στην κάτω υποδοχή  
εξόδου της πισίνας (επισημαίνεται με "+"). Από τη μέσα πλευρά της  
επένδυσης της πισίνας εισάγετε το βιδωτό σύνδεσμο (26) σε μία από  
τις υπάρχουσες οπές, με τη ροδέλα να παραμένει επάνω στο σύνδεσμο,  
στο εσωτερικό του τοιχώματος. 

4. Πριν τη συναρμολόγηση, λιπάνετε τα σπειρώματα με βαζελίνη. Με την  
επίπεδη πλευρά του παξιμαδιού φίλτρου (24) προς το εξωτερικό τοίχωμα  
και με δεξιόστροφη περιστροφή, βιδώστε το παξιμάδι φίλτρου (24) ξανά  
επάνω στο βιδωτό σύνδεσμο (26) (βλέπε σχέδιο 2). 

5. Συσφίξτε με το χέρι το παξιμάδι φίλτρου (24) πάνω στο βιδωτό  
σύνδεσμο (26). 

6.   Πιάστε τη διάταξη της βαλβίδας εμβόλου. Βεβαιωθείτε ότι η ροδέλα (23) 
 είναι στη θέση της. 

7.   Βιδώστε δεξιόστροφα τη μονάδα της βαλβίδας εμβόλου πάνω στο βιδωτό  
σύνδεσμο αποστράγγισης (26) (βλέπε σχέδιο 3). 
8.   Περιστρέψτε δεξιόστροφα τη χειρολαβή της βαλβίδας εμβόλου στη θέση  
κλεισίματος. Βεβαιωθείτε ότι η βαλβίδα εμβόλου έχει κλείσει καλά. Έτσι θα  
αποτραπεί η διαρροή νερού από την πισίνα, κατά τη διάρκεια του γεμίσματος 
 (βλέπε σχέδιο 4). 
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Ελληνικά 195A 
	
	

ΕΙΣΟΔΟΣ ΠΙΣΙΝΑΣ - ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΑΚΡΟΦΥΣΙΟΥ & ΒΑΛΒΙΔΑΣ 
ΕΜΒΟΛΟΥ (προαιρετικά) 

	
	

1. Ξεβιδώστε αριστερόστροφα τη μονάδα της βαλβίδας εμβόλου  
από το βιδωτό σύνδεσμο αποστράγγισης (26) (βλέπε σχέδιο 5).  
Προσέξτε να μη χαθεί η επίπεδη ροδέλα (23). Τοποθετήστε τη  
βαλβίδα εμβόλου στο έδαφος, σε ασφαλές σημείο. 

2. Ξεβιδώστε αριστερόστροφα το παξιμάδι φίλτρου (24) από το  
βιδωτό σύνδεσμο (26). Αφήστε την επίπεδη ροδέλα (25) πάνω στο  
βιδωτό σύνδεσμο (26). 

3. Εγκαταστήστε το ακροφύσιο και τη βαλβίδα εμβόλου στην επάνω  
υποδοχή εισόδου της πισίνας. Από τη μέσα πλευρά της επένδυσης  
της πισίνας εισάγετε το βιδωτό σύνδεσμο (26) σε μία από τις  
υπάρχουσες οπές, με τη ροδέλα να παραμένει επάνω στο σύνδεσμο,  
στο εσωτερικό του τοιχώματος. 

4. Πριν τη συναρμολόγηση, λιπάνετε τα σπειρώματα με βαζελίνη.  
Με την επίπεδη πλευρά του παξιμαδιού φίλτρου (24) προς το  
εξωτερικό τοίχωμα και με δεξιόστροφη περιστροφή, βιδώστε το 
 παξιμάδι φίλτρου (24) ξανά επάνω στο βιδωτό σύνδεσμο (26)  
(βλέπε σχέδιο 6). 

5. Συσφίξτε με το χέρι το ρυθμιζόμενοι ακροφύσιο της εισόδου (27)  
και το παξιμάδι φίλτρου (24) πάνω στο βιδωτό σύνδεσμο (26). 

6. Πιάστε τη διάταξη της βαλβίδας εμβόλου. Βεβαιωθείτε ότι η ροδέλα  
(23) είναι στη θέση της. 

7. Βιδώστε δεξιόστροφα τη μονάδα της βαλβίδας εμβόλου πάνω στο  
βιδωτό σύνδεσμο αποστράγγισης (26) (βλέπε σχέδιο 7). 

8. Περιστρέψτε δεξιόστροφα τη χειρολαβή της βαλβίδας εμβόλου στη  
θέση κλεισίματος. Βεβαιωθείτε ότι η βαλβίδα εμβόλου έχει κλείσει 
 καλά. Έτσι θα αποτραπεί η διαρροή νερού από την πισίνα, κατά τη  
διάρκεια του γεμίσματος (βλέπε σχέδιο 8). 

9. Ρυθμίστε την κατεύθυνση της κεφαλής του ακροφυσίου μακριά από  
την έξοδο της πισίνας, προκειμένου να επιτευχθεί καλύτερο αποτέλεσμα 
 κυκλοφορίας (βλέπε σχέδιο 9). 

10. Η πισίνα είναι πλέον έτοιμη για το γέμισμα με νερό.  
Συμβουλευτείτε το εγχειρίδιο χρήστη για υπέργειες πισίνες,  
σχετικά με το γέμισμα της πισίνας. 
 
 
 
 
 

INSIDE LINER WALL ΕΣΩΤΕΡΙΚΟ ΤΟΙΧΩΜΑ 
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Ελληνικά 195A 
	
	

ΠΡΟΔΙΑΓΡΑΦΕΣ ΤΟΥ ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ 
	

Το φίλτρο άμμου απομακρύνει αιωρούμενα σωματίδια, ωστόσο δεν αποστειρώνει την 
πισίνα σας. Η χημεία πισινών αποτελεί εξειδικευμένο κλάδο και θα πρέπει να 
συμβουλευτείτε κάποιον ειδικό συντήρησης πισινών για περισσότερες λεπτομέρειες. 

	

Μοντέλο: SF80220 SF70220 SF60220 
Ισχύς: 220-240 Volt 

εναλλασσόμενου 
ρεύματος 

220-240 Volt 
εναλλασσόμενου 
ρεύματος 

220-240 Volt 
εναλλασσόμενου 
ρεύματος 

Ισχύς: 370 W 550 W 650 W 
Μέγιστη πίεση χρήσης: 2 bar (30 psi) 2 bar (30 psi) 2 bar (30 psi) 
Επιφάνεια αποτελεσματικού 
φιλτραρίσματος: 

0,07 m2 0,1 m2 0,13 m2 
Μέγιστος ρυθμός ροής: 6055 LPH (1600 GPH) 8137 LPH (2150GPH) 10030 LPH (2650 GPH) 
Συνιστώμενη ποσότητα 
μέσου φιλτραρίσματος: 

23 Kg πυριτικής 
άμμου αριθμ. 20 ή 
16 Kg γυάλινης 
άμμου. 

35 Kg πυριτικής 
άμμου αριθμ. 20 ή 
25 Kg γυάλινης 
άμμου. 

55 Kg πυριτικής 
άμμου αριθμ. 20 ή 
38 Kg γυάλινης 
άμμου. 

Συνιστώμενα μέσα 
φιλτραρίσματος (δεν 
περιλαμβάνονται): 

Πυριτική άμμος αριθμ. 20 ή γυάλινη άμμος. Τα μεγέθη σωματιδίων 
κυμαίνονται από 0,45 έως 0,85 mm. Συντελεστής ομοιομορφίας 
μικρότερος από 1,75. Περιορισμένη εγγύηση: βλέπε "Περιορισμένη Εγγύηση" 

	

ΣΗΜΕΙΩΣΗ: ΑΚΑΤΑΛΛΗΛΟ ΓΙΑ ΧΡΗΣΗ ΜΕ ΑΥΤΟΜΑΤΟ ΣΥΣΤΗΜΑ ΓΙΑ ΑΛΑΤΟΝΕΡΟ ΜΕ 
ΑΛΑΤΙ ΧΑΜΗΛΟ ΣΕ KCP (ΜΟΝΤΕΛΟ 6110/6220) 

	

ΟΔΗΓΙΕΣ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗΣ 
	

ΑΠΑΡΑΙΤΗΤΑ ΕΡΓΑΛΕΙΑ:	Ένα (1) κατσαβίδι Phillips 
Θέση και εγκατάσταση αντλίας: 
• Το σύστημα θα πρέπει να εγκατασταθεί σε γερή και επίπεδη βάση, χωρίς κραδασμούς. 
• Αναζητήστε κάποιο σημείο που να προστατεύεται από την κακοκαιρία, την υγρασία, την 

πλημμύρα και από θερμοκρασίες παγετού. 
• Φροντίστε για επαρκή πρόσβαση, χώρο και φωτισμό, προκειμένου να εκτελούνται εργασίες 

συντήρησης ρουτίνας. 
• Το μοτέρ της αντλίας απαιτεί την ελεύθερη κυκλοφορία του αέρα ψύξης. Μην εγκαθιστάτε την 

αντλία σε υγρό ή μη αεριζόμενο χώρο. 
	

Για τη συναρμολόγηση του προϊόντος απαιτείται μια ομάδα 2 ή περισσότερων ατόμων. 
	

Συναρμολόγηση διάταξης μοτέρ προ-φιλτραρίσματος: 
1. Αφαιρέστε προσεκτικά το φίλτρο άμμου και τα εξαρτήματά του από τη συσκευασία και 

ελέγξτε τα για πιθανές ζημιές. 
2. Ξεβιδώσετε αριστερόστροφα το καπάκι του συλλέκτη φύλλων (14) από το περίβλημα του προ-φίλτρου. 

Βγάλτε το καλάθι (16) και το παξιμάδι του περιβλήματος του φίλτρου (17) (βλέπε σχέδιο 10). 
3. Συνδέστε το περίβλημα του προ-φίλτρου στην εισροή νερού του μοτέρ. Σημείωση: 

Ευθυγραμμίστε το σύνδεσμο στο περίβλημα του προ-φίλτρου με την εισροή νερού στο 
μοτέρ (βλέπε σχέδιο 11). 
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Ελληνικά 195A 
	

ΟΔΗΓΙΕΣ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗΣ (συνέχεια) 
4. Βιδώστε το παξιμάδι του περιβλήματος του φίλτρου (17) δεξιόστροφα, πάνω στην 

εισροή νερού του μοτέρ (βλέπε σχέδια 12.1 & 12.2). 
 
 
 
 
 
 

5. Επαναφέρετε το καλάθι (16) και το καπάκι του συλλέκτη φύλλων (14) πάνω στο 
περίβλημα του προ-φίλτρου (βλέπε σχέδια 13.1 & 13.2). 

	
	
	
	
	
	
	
	

Εγκατάσταση δεξαμενής άμμου: 
1. Τοποθετήστε τη βάση υποστήριξης της δεξαμενής στην επιλεγμένη θέση. 
2. Τοποθετήστε τη δεξαμενή πάνω στη βάση υποστήριξης της δεξαμενής (βλέπε σχέδιο 14.1). 
3. Συνδέστε τη διάταξη μοτέρ προ-φιλτραρίσματος στη βάση υποστήριξης της δεξαμενής (βλέπε σχέδιο 

14.2). 
ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Βεβαιωθείτε πως η σύνδεση σωλήνα της εισόδου νερού στο περίβλημα του 
προ-φίλτρου έχει κατεύθυνση προς την πισίνα. ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ: Σε ορισμένες χώρες, ειδικά 
στην Ευρωπαϊκή Κοινότητα, το προϊόν θα πρέπει να εγκατασταθεί στο έδαφος ή σε 
βάση, σε μόνιμη, κατακόρυφη θέση. Συμβουλευτείτε τις τοπικές αρχές για να 
διαπιστώσετε εάν υπάρχει κάποιος κανονισμός που να αφορά σε αντλίες φίλτρου 
για υπέργειες πισίνες. Σε περίπτωση που υπάρχει, το προϊόν μπορεί να 
εγκατασταθεί σε πλατφόρμα, χρησιμοποιώντας τις δύο οπές που υπάρχουν στη 
βάση του. Βλ. σχέδιο 14.3. 
Το προϊόν μπορεί να εγκατασταθεί σε τσιμεντένια βάση ή πάνω σε ξύλινη 
πλατφόρμα, προκειμένου να αποφευχθούν τα ατυχήματα, σε περίπτωση 
τυχαίας ανατροπής του. 
• Οι οπές εγκατάστασης έχουν διάμετρο 6,4 mm και απέχουν μεταξύ τους 100 mm στο μοντέλο 

SF80220 (στα μοντέλα SF70220 & SF60220 η απόσταση είναι 115 mm). 
• Χρησιμοποιήστε δύο βίδες και κόντρα παξιμάδια με διάμετρο έως 6,4 mm. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Model	SF80220:	100	mm	 Μοντέλο SF80220: 100 mm 
Model	SF70220	&	SF60220:	115	mm	 Μοντέλα SF70220 & SF60220: 115 mm 
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Ελληνικά 195A 
	
	

ΟΔΗΓΙΕΣ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗΣ (συνέχεια) 
	
	
Προσθήκη άμμου: 

ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ: Χρησιμοποιήστε πυριτική άμμο αριθμ. 20 ή γυάλινη άμμο με μέγεθος σωματιδίων 
από 0,45 έως 0,85 mm και συντελεστή ομοιομορφίας μικρότερο από 1,75. 

	
ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Προτού γεμίσετε τη δεξαμενή με άμμο, βεβαιωθείτε ότι η διάταξη με την 
πλήμνη του κεντρικού αγωγού είναι καλά τοποθετημένη στη βάση της δεξαμενής 
και κατακόρυφα κεντραρισμένη μέσα σε αυτή. 

	
1. Τοποθετήστε την καλύπτρα άμμου (6) πάνω στον κεντρικό αγωγό. Γεμίστε με αργό 

ρυθμό άμμο τη δεξαμενή. (Βλ σχέδιο 15). 
2. Γεμίστε τη δεξαμενή περίπου μέχρι τη μέση και αφαιρέστε την καλύπτρα άμμου (6) από την κορυφή του 

κεντρικού σωλήνα. (Βλ σχέδιο 16). 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

3. Απλώστε την άμμο μέσα στη δεξαμενή, έτσι ώστε να διαμοιραστεί ομοιόμορφα, και στη 
συνέχεια, προσθέστε λίγο νερό, έτσι ώστε η άμμος να γίνει πιο συμπαγής, καθώς 
προσθέτετε την υπόλοιπη άμμο. Με αυτόν τον τρόπο η πλήμνη του κεντρικού αγωγού (7) 
δεν θα υποστεί μεγάλες αναταράξεις (βλέπε σχέδιο 17). Επανατοποθετήστε την  καλύπτρα 
άμμου (6) και συνεχίστε την προσθήκη άμμου στη δεξαμενή. 

4. Η άμμος θα πρέπει να συμπληρωθεί μέχρι κάποιο σημείο, μεταξύ των ενδείξεων "MAX" και "MIN" που 
υπάρχουν στον κεντρικό αγωγό. Απλώστε ομοιόμορφα την άμμο με το χέρι (βλέπε σχήματα 17 & 18). 

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

5. Αφαιρέστε την  καλύπτρα άμμου (6). 
6. Πλύντε την άμμο που έχει χυθεί γύρω από τις επάνω άκρες της δεξαμενής. 
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Ελληνικά 195A 

ΟΔΗΓΙΕΣ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗΣ (συνέχεια) 
	

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ 
Η ακατάλληλη συναρμολόγηση της διάταξης της βαλβίδας της 
δεξαμενής και του σφιγκτήρα μπορεί να προκαλέσει την εκτόξευση της 
βαλβίδας και του σφιγκτήρα, με συνέπεια σοβαρό τραυματισμό, υλικές 
ζημιές ή θάνατο. 

	
Εγκατάσταση 6-απλής βαλβίδας: 
1. Βυθίστε αργά την 6-απλή βαλβίδα πάνω από τη δεξαμενή και βεβαιωθείτε πως ο 

παρακαμπτήριος σωλήνας που προεξέχει κάτω από την 6-απλή βαλβίδα χωράει 
καλά στο επάνω άνοιγμα της πλήμνης του κεντρικού αγωγού (7) (βλέπε σχέδιο 
19). 

	
ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ: Υπάρχουν τρεις υποδοχές σύνδεσης σωλήνων στην 6-απλή βαλβίδα. 
Βεβαιωθείτε πως η σύνδεση εξόδου της βαλβίδας (από το φίλτρο στην πισίνα) έχει 
κατεύθυνση προς την πισίνα, ενώ η σύνδεση εισόδου (από το μοτέρ στη βαλβίδα) είναι 
ευθυγραμμισμένη με την έξοδο του μοτέρ (βλέπε σχέδιο 20). 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

WATER	INLET	 ΕΙΣΟΔΟΣ	ΝΕΡΟΥ	
WATER	OUTLET	 ΕΞΟΔΟΣ	ΝΕΡΟΥ	

	
2. Τοποθετήστε τον στεγανοποιητικό δακτύλιο (11) πάνω στη σύνδεση εισόδου της 6-απλής 

βαλβίδας και την έξοδο του μοτέρ της αντλίας. Συνδέστε, με δεξιόστροφη κίνηση, το 
συνδετικό σωλήνα φίλτρου άμμου (13) στη μεταξύ της εξόδου του μοτέρ της αντλίας και 
της σύνδεσης εισόδου της 6-απλής βαλβίδας (βλέπε σχέδιο 21). 

3. Αφαιρέστε το μπουλόνι στερέωσης και τοποθετήστε τον σφιγκτήρα γύρω από τη 
δεξαμενή και τις φλάντζες της 6-απλής βαλβίδας. Στη συνέχεια, επαναφέρετε το 
μπουλόνι στερέωσης και χρησιμοποιήστε ένα κατσαβίδι Phillips (δεν περιλαμβάνεται) 
για να το συσφίξετε (βλέπε σχήμα 22). 

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

ΦΥΛΑΞΤΕ ΤΙΣ ΠΑΡΟΥΣΕΣ ΟΔΗΓΙΕΣ Σελίδα 11 

	

	



	

	

(195IO)  SAND FILTER PUMP  ENGLISH  7.5” X 10.3”  PANTONE 295U  04/30/2014 
	

Ελληνικά 195A 
	

 
ΣΥΝΔΕΣΗ ΣΩΛΗΝΑ ΤΗΣ ΑΝΤΛΙΑΣ ΦΙΛΤΡΟΥ ΑΜΜΟΥ 
	
	
	

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ 
• Διατηρείτε το προϊόν σε απόσταση τουλάχιστον 2m από την πισίνα. 
• Διατηρείτε το προϊόν σε απόσταση τουλάχιστον 3,5m από την πισίνα (μόνο για τη Γαλλία). 
• Διατηρείτε την πρίζα του προϊόντος σε απόσταση τουλάχιστον 3,5m από την πισίνα. 
• Τοποθετήστε το προϊόν μακριά από την πισίνα, έτσι ώστε να αποτρέψει τα παιδιά από την 

αναρρίχηση σε αυτό, προκειμένου να φτάσουν στην πισίνα. 
	

Η 6-απλή βαλβίδα διαθέτει τρεις υποδοχές σωλήνα. 
1. Συνδέστε τη μια άκρη του σωλήνα (12) στην υποδοχή προ-φίλτρου και την άλλη άκρη στην κάτω βαλβίδα εμβόλου με το φίλτρο. 

Βεβαιωθείτε ότι τα παξιμάδια των σωλήνων είναι καλά συσφιγμένα. 
2. Συνδέστε το δεύτερο σωλήνα (12) μεταξύ της εξόδου νερού της 6-απλής βαλβίδας και της επάνω βαλβίδας εμβόλου με το ακροφύσιο 

εισόδου. Βεβαιωθείτε ότι τα παξιμάδια των σωλήνων είναι καλά συσφιγμένα. 
3. Η υποδοχή σύνδεσης (έξοδος αποστράγγισης/αποβλήτων) του τρίτου σωλήνα στην 6-απλή βαλβίδα θα πρέπει να κατευθυνθεί σε 

κατάλληλο υποδοχέα αποστράγγισης, χρησιμοποιώντας σωλήνα ή αγωγό (δεν παρέχεται).  Αφαιρέστε το πώμα αποστράγγισης, 
προτού συνδέσετε το σωλήνα ή αγωγό αποστράγγισης/αποβλήτων. 

4. Η αντλία φίλτρου άμμου είναι έτοιμη για το φιλτράρισμα της πισίνας. 
	

	

	

	

	

	
ΕΙΣΡΟΗ 
ΝΕΡΟΥ 

	

	
6-ΑΠΛΗ 
ΒΑΛΒΙΔΑ 

	

	
ΕΞΟΔΟΣ 
ΝΕΡΟΥ 

	

	

	

	

	
ΣΤΕΓΑΝΟΠΟΙ
ΗΤΙΚΌΣ 
ΔΑΚΤΥΛΙΟΣ 

	
ΒΑΛΒΙΔΑ 

ΕΜΒΟΛΟΥ 

	
ΣΤΑΘΜΗ ΝΕΡΟΥ 
	

	

	

	
ΡΥΘΜΙΖΟΜΕΝΟ 

ΑΚΡΟΦΥΣΙΟ 
ΕΙΣΟΔΟΥ 
ΠΙΣΙΝΑΣ 

	

	

ΒΑΛΒΙΔΑ ΑΠΕΛΕΥΘΕΡΩΣΗΣ ΑΕΡΑ 
	

ΕΙΣΡΟΗ ΝΕΡΟΥ 

ΒΙΔΩΤΌΣ 
ΣΎΝΔΕΣΜΟΣ 

ΑΠΟΣΤΡΆΓΓΙΣΗΣ 

	

	

ΓΙΑ 
ΑΠΟΣΤΡΑΓΓΙΣΗ 

	
ΣΤΕΓΑΝΟ
ΠΟΙΗΤΙΚΌ

Σ 
ΔΑΚΤΥΛΙΟ

Σ 

	
ΚΑΛΩΔΙΟ 
ΙΣΧΥΟΣ 

	
ΜΟΤΕΡ 

	
ΕΞΟΔΟΣ 
ΝΕΡΟΥ 
ΜΟΤΕΡ 

	
ΠΡΟ-

ΦΙΛΤΡΟ 

	

	
>2M 

	
ΕΞΩΤΕΡΙΚΟ 
ΤΟΙΧΩΜΑ 

(ΕΙΚΟΝΑ ΟΧΙ ΣΕ ΚΛΙΜΑΚΑ) 
Σύμφωνα με το Διεθνές Πρότυπο IEC 60364-7-702 που αφορά στις απαιτήσεις ηλεκτρολογικών εγκαταστάσεων σε 
πισίνες και άλλα ύδατα, κατά την εγκατάσταση θα πρέπει να τηρούνται οι παρακάτω αποστάσεις: 
• Η αντλία φίλτρου θα πρέπει να τοποθετηθεί σε απόσταση τουλάχιστον 2 m από τα τοιχώματα της πισίνας. 
• Το φις ισχύος για την πηγή ρεύματος 220-240 Volt του φίλτρου αντλίας θα πρέπει να βρίσκεται σε απόσταση 

τουλάχιστον 3,5 m από τα τοιχώματα της πισίνας. 
	
	
	

Συμβουλευτείτε τις τοπικές αρχές για να ενημερωθείτε, σχετικά με το απαιτούμενο πρότυπο και τις 
«απαιτήσεις ηλεκτρολογικών εγκαταστάσεων σε πισίνες και άλλα ύδατα». Ο παρακάτω πίνακας προορίζεται μόνο 
για λόγους αναφοράς:	

Χώρα/Περιοχή	 Κωδικός Προτύπου 
Διεθνές 
Γαλλία 

Γερμανία 
Ολλανδία 

IEC 60364-7-702 
NF C 15-100-7-702 
DIN VDE 0100-702 

NEN 1010-702 
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Ελληνικά 195A 

ΣΥΝΔΕΣΗ ΣΩΛΗΝΑ ΤΗΣ ΑΝΤΛΙΑΣ ΦΙΛΤΡΟΥ ΑΜΜΟΥ (συνέχεια) 
	

Για πισίνες που ΔΕΝ είναι της INTEX: 
Συνδέστε το σωλήνα (12) στο σύνδεσμο εισόδου/εξόδου της πισίνας με ένα μεγάλο 
σφιγκτήρα. Συσφίξτε καλά. Αφαιρέστε το πώμα αποστράγγισης (3), προτού συνδέσετε το 
σωλήνα ή αγωγό αποστράγγισης/αποβλήτων. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

	
	

LARGE	HOSE	CLAMP	 ΜΕΓΑΛΟΣ	ΣΦΙΓΚΤΗΡΑΣ	ΕΥΚΑΜΠΤΟΥ	ΣΩΛΗΝΑ	
POOL	 ΠΙΣΙΝΑ	

Για μέγεθος πισίνας 16" (488 cm) και κάτω: 
1. Ξεβιδώστε αριστερόστροφα τη μονάδα της βαλβίδας εμβόλου από το βιδωτό 

σύνδεσμο αποστράγγισης (26). Προσέξτε να μη χαθεί η επίπεδη ροδέλα (23). 
2. Πιάστε τη διάταξη της βαλβίδας εμβόλου. Βεβαιωθείτε ότι η ροδέλα (23) είναι στη θέση 

της. Συνδέστε τον προσαρμογέα Β (28) στη μονάδα της βαλβίδας εμβόλου. 
3. Αφαιρέστε το πώμα του τοιχώματος και εισάγετε το φίλτρο (29 & 31) στην κάτω θέση της 

προεξέχουσας σύνδεσης σωλήνα, ενώ το ακροφύσιο (29 & 30) στην επάνω θέση της 
προεξέχουσας σύνδεσης σωλήνα. Ο προσαρμογέας Β (28) τοποθετείται πάνω από τη 
σύνδεση φίλτρου (29) που εισήχθη στη σύνδεση. Σφίξτε καλά για την ασφάλειά σας. 

4. Αφαιρέστε το πώμα αποστράγγισης (3), προτού συνδέσετε το σωλήνα ή αγωγό 
αποστράγγισης/αποβλήτων. 

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

POOL	 ΠΙΣΙΝΑ	
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Ελληνικά 195A 

ΟΔΗΓΙΕΣ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑΣ 
ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ 

	

• Κίνδυνος ηλεκτροπληξίας. Συνδέετε το προϊόν μόνο σε γειωμένη πρίζα που διαθέτει διακόπτη 
κυκλώματος βλάβης γείωσης (GFCI) ή διάταξη προστασίας ρεύματος διαρροής (RCD). Σε 
περίπτωση που δεν μπορείτε να διαπιστώσετε εάν η πρίζα διαθέτει προστασία GFCI/RCD, 
επικοινωνήστε με εξειδικευμένο ηλεκτρολόγο. Απευθυνθείτε σε ειδικευμένο ηλεκτρολόγο για την 
εγκατάσταση GFCI/RCD με μέγιστη τιμή 30mA. Μη χρησιμοποιήσετε φορητή διάταξη προστασίας 
ρεύματος διαρροής (PRCD). 

• Για να μειωθεί ο κίνδυνος ηλεκτροπληξίας, μη χρησιμοποιείτε καλώδια επέκτασης, 
χρονοδιακόπτες, αντάπτορες ή μετατροπείς για τη σύνδεση της μονάδας στην παροχή ρεύματος. 
Διασφαλίστε τη διαθεσιμότητα της κατάλληλης πρίζας. 

• Μην επιχειρήσετε να συνδέσετε ή να αποσυνδέσετε το προϊόν από την πρίζα, όταν στέκεστε στο 
νερό ή όταν τα χέρια σας είναι βρεγμένα. 

• Μη λειτουργείτε το προϊόν σε μεγαλύτερη πίεση από τη μέγιστη πίεση λειτουργίας που αναγράφεται στη 
δεξαμενή του φίλτρου. 

• Απενεργοποιείτε πάντοτε την αντλία προτού αλλάξετε θέση στην 6-απλή βαλβίδα. 
• Η λειτουργία του προϊόντος χωρίς να υπάρχει ροή νερού διαμέσω του συστήματος μπορεί να 

οδηγήσει στη συσσώρευση επικίνδυνης πίεσης με αποτέλεσμα τον κίνδυνο έκρηξης, σοβαρού 
τραυματισμού, υλικών ζημιών και θανάτου. 

• Μη δοκιμάζετε ποτέ την αντλία με πεπιεσμένο αέρα. Μη λειτουργείτε ποτέ το σύστημα με θερμοκρασία νερού 
πάνω από 35° C. 

	
Θέσεις της 6-απλής βαλβίδας και λειτουργία: 
Θέση βαλβίδας Λειτουργία Κατεύθυνση ροής νερού 
ΦΙΛΤΡΟ 
(Βλ σχέδιο 23) 

Κανονικό φιλτράρισμα και τακτικό 
καθάρισμα της πισίνας με σκούπα 

Από την αντλία μέσα από το μέσο 
φιλτραρίσματος στην πισίνα 

BACKWASH/ΑΝΑΣΤΡΟΦΗ 
(Βλ σχέδιο 24) 

Αντιστρέφει τη ροή του νερού για να 
καθαριστούν τα μέσα φιλτραρίσματος 

Από την αντλία μέσα από το μέσο 
φιλτραρίσματος στην βαλβίδα εξόδου 
αποβλήτων/αποστράγγισης 

RINSE/ΞΕΠΛΥΜΑ 
(Βλ σχέδιο 25) 

Για τον αρχικό καθαρισμό της άμμου και 
την ομοιόμορφη κατανομή της άμμου 
μετά την ανακυκλοφορία 

Από την αντλία μέσα από το μέσο 
φιλτραρίσματος στην βαλβίδα εξόδου 
αποβλήτων/αποστράγγισης 

ΑΠΟΒΛΗΤΑ 
(Βλ σχέδιο 26) 

Για την απόρριψη απευθείας στα 
απόβλητα κατά τον καθαρισμό, για τη 
μείωση του επιπέδου νερού στην πισίνα 
ή για το άδειασμα 

Από την αντλία στην έξοδο 
αποβλήτων/αποστράγγισης, 
παρακάμπτοντας το μέσο φιλτραρίσματος 

RECIRCULATE/ΑΝΑΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ 
(Βλ σχέδιο 27) 

Για την επιστροφή του νερού στην 
πισίνα, χωρίς να περάσει από το μέσο 
φιλτραρίσματος  

Από την αντλία και μέσα από τη βαλβίδα 
στην πισίνα, παρακάμπτοντας το μέσο 
φιλτραρίσματος 

CLOSED/ΚΛΕΙΣΤΗ 
(Βλ σχέδιο 28) 

Κλείνει την κυκλοφορία αέρα προς το 
φίλτρο και την πισίνα 
"Μην χρησιμοποιείτε αυτή τη ρύθμιση, 
όταν λειτουργεί η αντλία" 
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Ελληνικά 195A 

ΟΔΗΓΙΕΣ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑΣ (συνέχεια) 
	
	
	
	
	
	
	
Αρχική εγκατάσταση και λειτουργία: 

	
Πριν τη λειτουργία, διασφαλίστε τα εξής: 
• Όλοι οι σωλήνες έχουν συνδεθεί και συσφιχθεί καλά και έχει προστεθεί η κατάλληλη ποσότητα άμμου στο 

φίλτρο. 
• Ολόκληρο το σύστημα έχει συνδεθεί σε γειωμένη πρίζα που διαθέτει διακόπτη κυκλώματος 

βλάβης γείωσης (GFCI) ή διάταξη προστασίας ρεύματος διαρροής (RCD). 
	

ΠΡΟΦΥΛΑΞΗ 
	

Η βαλβίδα ελέγχου του φίλτρου είναι κλειστή. Η αντλία δεν 
πρέπει να είναι ποτέ ενεργοποιημένη, όταν η βαλβίδα είναι 
κλειστή. Εάν η αντλία λειτουργήσει με κλειστή τη βαλβίδα, ενέχει 
κίνδυνος έκρηξης. 

	
1. Περιστρέψτε και τις δύο χειρολαβές της βαλβίδας εμβόλου αριστερόστροφα, μέχρι τέρμα. Με 

αυτόν τον τρόπο θα ανοίξουν οι βαλβίδες και το νερό θα αρχίσει να ρέει μέσα στην αντλία 
φίλτρου. Καθώς το νερό ρέει στην αντλία φίλτρου άμμου, η πίεση του νερού θα επιτρέψει τη 
διαφυγή του εγκλωβισμένου αέρα από τις βαλβίδες απελευθέρωσης αέρα (19). Μόλις διαφύγει ο 
αέρας θα αρχίσει να ρέει νερό από τις βαλβίδες απελευθέρωσης αέρα (19). Μόλις συμβεί αυτό, 
συσφίξτε με το χέρι, με δεξιόστροφη κίνηση τις βαλβίδες απελευθέρωσης αέρα (19). 
ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ: Για να αποτραπεί ο εγκλωβισμός αέρα, ανοίξτε πρώτα την κάτω βαλβίδα 
εμβόλου (συνδεδεμένος σωλήνας εισόδου) και μετά την επάνω βαλβίδα εμβόλου 
(συνδεδεμένος σωλήνας εξόδου). Ανοίξτε τις βαλβίδες απελευθέρωσης αέρα, περιμένετε, 
μέχρι να αρχίσει να εκρέει το νερό από τις βαλβίδες απελευθέρωσης αέρα και κλείστε τις 
βαλβίδες απελευθέρωσης αέρα. 

2. Βεβαιωθείτε πως η έξοδος αποστράγγισης/αποβλήτων στην 6-απλή βαλβίδα δεν είναι 
καλυμμένη και πως κατευθύνεται σε κατάλληλη υποδοχή αποστράγγισης. 

3. Βεβαιωθείτε ότι η αντλία είναι απενεργοποιημένη. Πιέστε την 6-απλή βαλβίδα προς τα κάτω και 
επαναφέρετέ την ξανά στη θέση "BACKWASH/ΑΝΑΣΤΡΟΦΗ" (βλέπε σχέδια 24 & 29).  
ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ: Για να αποτραπεί οποιαδήποτε ζημία στην 6-απλή βαλβίδα, πιέζετε 
πάντοτε τη χειρολαβή της βαλβίδας προς τα κάτω, προτού την περιστρέψετε. 
Απενεργοποιείτε πάντοτε την αντλία προτού αλλάξετε θέση στην 6-απλή βαλβίδα. 

4. Θέστε την αντλία σε λειτουργία (βλέπε σχέδιο 30). Το νερό κυκλοφορεί  
ανάποδα μέσα από την άμμο προς την έξοδο αποβλήτων/αποστράγγισης. 
 Συνεχίστε την ανακυκλοφορία, μέχρι να επιτευχθεί καθαρή ροή νερού στην 
 έξοδο αποβλήτων/αποστράγγισης ή στη θύρα αποστράγγισης ιζήματος.  
ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Η αρχική ανακυκλοφορία του φίλτρου συνιστάται, προκειμένου  
να απομακρυνθούν τυχόν βρομιές ή μικρά σωματίδια άμμου από την άμμο 
φιλτραρίσματος. 

	
	

TIMER	 ΧΡΟΝΟΔΙΑΚΟΠΤΗΣ	

OFF	 Απενεργοποίηση	

ON	 Ενεργοποίηση	
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Ελληνικά 195A 
	
	

ΟΔΗΓΙΕΣ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑΣ (συνέχεια) 
	
	
5. Απενεργοποιήστε την αντλία, ρυθμίστε την 6-απλή βαλβίδα στη θέση "RINSE/ΞΕΠΛΥΜΑ" (βλέπε 

σχέδιο 25). 
6. Θέστε την αντλία σε λειτουργία και αφήστε την να λειτουργήσει για περίπου ένα λεπτό, έτσι ώστε να 

γίνει και πάλι ομοιογενής η άμμος, μετά την ανακυκλοφορία. 
7. Απενεργοποιήστε την αντλία, ρυθμίστε την 6-απλή βαλβίδα στη θέση "FILTER/ΦΙΛΤΡΑΡΙΣΜΑ" (βλέπε 

σχέδιο 23). 
8. Θέστε την αντλία σε λειτουργία. Το σύστημα λειτουργεί πλέον στην κανονική λειτουργία 

φιλτραρίσματος. Λειτουργήστε την αντλία, μέχρι να επιτευχθεί το επιθυμητό επίπεδο διαύγειας του 
νερού, ωστόσο, όχι πάνω από 12 ώρες την ημέρα. 

9. Σημειώστε την αρχική ένδειξη του μανομέτρου, όταν το μέσο φιλτραρίσματος είναι ακόμη καθαρό. 
ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Κατά την αρχική εγκατάσταση του συστήματος ενδέχεται να απαιτηθεί συχνή 
ανακυκλοφορία, λόγω της ασυνήθιστα έντονης βρομιάς στο νερό και την άμμο. Στη συνέχεια, καθώς το 
φίλτρο απομακρύνει τη βρομιά και τις ακαθαρσίες από το νερό της πισίνας, η βρομιά θα συσσωρεύεται 
στην άμμο, προκαλώντας αύξηση στην πίεση και μείωση στη ροή. Εάν δεν έχει συνδεθεί κάποια 
συσκευή καθαρισμού στο σύστημα και η ένδειξη του μανομέτρου βρίσκεται στην κίτρινη ζώνη, τότε θα 
απαιτηθεί ανακυκλοφορία, βλέπε "BACKWASH/ΑΝΑΣΤΡΟΦΗ" στην ενότητα "Αρχική εγκατάσταση και 
λειτουργία". 
Εάν έχει συνδεθεί κάποια συσκευή καθαρισμού (πχ. αυτόματος καθαριστής της Intex) στο σύστημα, 
αυτή ενδέχεται, επίσης, να προκαλέσει αύξηση στην πίεση και μείωση στη ροή. Απομακρύνετε τυχόν 
συσκευές καθαρισμού από το σύστημα και ελέγξτε εάν η ένδειξη του μανομέτρου έχει μετακινηθεί από 
την κίτρινη στην πράσινη ζώνη. 

	
Λειτουργία του συστήματος με "TIMER/ΧΡΟΝΟΔΙΑΚΟΠΤΗ" ή χειροκίνητα: 

Για να λειτουργήσει η αντλία φίλτρου άμμου σε λειτουργία "FILTER/ΦΙΛΤΡΑΡΙΣΜΑ" με 
"TIMER/ΧΡΟΝΟΔΙΑΚΟΠΤΗ": 
A.	 Ρυθμίστε το χρονοδιακόπτη στις επιθυμητές ώρες λειτουργίας. Συμβουλευτείτε τον Πίνακα ωρών 
λειτουργίας (βλέπε σχέδιο 31). 

B.	 Θέστε την αντλία σε λειτουργία, πιέζοντας το διακόπτη στη θέση “ ”. Η αντλία φίλτρου άμμου 
φιλτράρει τώρα το νερό και θα σταματήσει, μόλις ολοκληρωθεί ο επιλεγμένος χρόνος λειτουργίας. 
Ο ενσωματωμένος χρονοδιακόπτης θα λειτουργεί καθημερινά την ίδια ώρα και τον επιλεγμένο 
αριθμό ωρών. 

C.	 Οι ώρες λειτουργίας μπορούν να προσαρμοστούν, εφόσον απαιτηθεί. Ακολουθήστε τα βήματα Α - 
Β. 
Για να λειτουργήσει η αντλία φίλτρου άμμου χειροκίνητα (χωρίς "TIMER/ΧΡΟΝΟΔΙΑΚΟΠΤΗ"): 
Α.	 Θέστε την αντλία σε λειτουργία, πιέζοντας το διακόπτη στη θέση “-”. Η αντλία φίλτρου άμμου 

φιλτράρει τώρα το νερό. 
B.	 Για να απενεργοποιήσετε την αντλία, πιέστε το διακόπτη στη θέση “O”. 

	
TIMER	DIAL	(HOURS)	 ΧΡΟΝΟΔΙΑΚΟΠΤΗΣ	(ΩΡΕΣ)	

TIMER	 ΧΡΟΝΟΔΙΑΚΟΠΤΗΣ	

OFF	 Απενεργοποίηση	

ON	 Ενεργοποίηση	
	
	
	
	
	
	
	
	

ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ 
Σε περίπτωση που τα προβλήματα επιμείνουν, παρακαλείσθε να επικοινωνήσετε με το Τμήμα 
Εξυπηρέτησης Πελατών για βοήθεια. Βλέπε ξεχωριστό φυλλάδιο «Εξουσιοδοτημένα Κέντρα 
Σέρβις». 

	

ΦΥΛΑΞΤΕ ΤΙΣ ΠΑΡΟΥΣΕΣ ΟΔΗΓΙΕΣ 
Σελίδα 16 



	

	

(195IO)  SAND FILTER PUMP  ENGLISH  7.5” X 10.3”  PANTONE 295U  04/30/2014 
	

Ελληνικά 195A 
	
	
	

ΠΙΝΑΚΑΣ ΩΡΩΝ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑΣ ΓΙΑ ΠΙΣΙΝΕΣ INTEX (ΧΩΡΙΣ ΣΥΣΤΗΜΑ ΑΛΜΥΡΟΥ ΝΕΡΟΥ 
ΤΗΣ INTEX) 

	
Αυτός ο πίνακας αναφέρει τον απαιτούμενο χρόνο λειτουργίας για τη μέση χρήση της αντλίας φίλτρου 
άμμου σε υπέργειες πισίνες. 
Εάν το σύστημα είναι συνδεδεμένο σε "Σύστημα αλμυρού νερού της Intex", ο χρόνος λειτουργίας της 
αντλίας φίλτρου θα πρέπει να είναι μεγαλύτερος από εκείνον του Συστήματος αλμυρού νερού της Intex.

	
	

Μέγεθος πισίνας 

Χωρητικότητα νερού (Υπολογισμένη 
σε 90% για πισίνα μεταλ. σκελετού 

και 80% σε πισίνα Easy Set & Οβάλ)

 
Χρόνος λειτουργίας αντλίας φίλτρου 
άμμου (για έναν κύκλο) / (Ώρες) 

ΥΠΕΡΓΕΙΕΣ ΠΙΣΙΝΕΣ INTEX (Γαλόνια)	 (Λίτρα)	 SF80220 SF70220 SF60220 
	
	
	
	
	
	
	
	
	

ΠΙΣΙΝΑ EASY SET® 
	
	
	
	
	
	
	
	
	

ΣΤΡΟΓΓΥΛΗ 
ΠΙΣΙΝΑ ΜΕΤΑΛ. 

ΣΚΕΛΕΤΟΥ 
	
	
	
	
	

	
ΠΙΣΙΝΑ ΜΕΤΑΛ. 

ΣΚΕΛΕΤΟΥ 
ULTRA 

	
	
	
	
	

ΣΕΤ ΠΙΣΙΝΑΣ 
SEQUOIA SPIRIT® 

	
ΟΒΑΛ ΠΙΣΙΝΑ 

ΜΕΤΑΛ. ΣΚΕΛΕΤΟΥ 
	
	
	

     ΟΡΘ. ΠΙΣΙΝΑ 
ΜΕΤΑΛ. ΣΚΕΛΕΤΟΥ 

ULTRA 

	

457cmx84cm(15'x33")	 2587	 9792	 2 
457cmx91cm(15'x36")	 2822	 10681	 2 

457cmx107cm(15'x42")	 3284	 12430	 2 
457cmx122cm(15'x48")	 3736	 14141	 4 
488cmx107cm(16'x42")	 3754	 14209	 4 
488cmx122cm(16'x48")	 4273	 16173	 4 
488cmx132cm(16'x52")	 4614	 17464	 4 
549cmx107cm(18'x42")	 4786	 18115	 4	 2	 2 
549cmx122cm(18'x48")	 5455	 20647	 4	 2	 2 
457cmx91cm(15'x36")	 3282	 12422	 2 

457cmx107cm(15'x42")	 3861	 14614	 4 
457cmx122cm(15'x48")	 4440	 16805	 4 
488cmx122cm(16'x48")	 5061	 19156	 4 
549cmx122cm(18'x48")	 6423	 24311	 6	 4	 4 
640cmx132cm(21'x52")	 9533	 36082	 6	 4	 4 
732cmx132cm(24'x52")	 12481	 47241	 8	 6	 6 
488cmx122cm(16'x48")	 5061	 19156	 4 
549cmx122cm(18'x48")	 6423	 24311	 4	 4	 4 
549cmx132cm(18'x52")	 6981	 26423	 6	 4	 4 
610cmx122cm(20'x48")	 7947	 30079	 6	 4	 4 
671cmx132cm(22'x52")	 10472	 39637	 8	 4	 4 
732cmx132cm(24'x52")	 12481	 47241	 8	 6	 6 
792cmx132cm(26'x52")	 14667	 55515	 12	 8	 8 

478cmx124cm(15'8"x49")	 4440	 16805	 4 
508cmx124cm(16'8"x49")	 5061	 19156	 4	 2	 2 
569cmx135cm(18'8"x53")	 6981	 26423	 6	 4	 4 

305cmx549cmx107cm(10'x18'x42")	 2885	 10920	 2 
366cmx610cmx122cm(12'x20'x48")	 4393	 16628	 4	 2	 2 
274cmx457cmx122cm(9'x15'x48")	 3484	 13187	 4	 2	 2 
274cmx549cmx132cm(9'x18'x52")	 4545	 17203	 4	 2	 2 

305cmx610cmx132cm(10'x20'x52")	 5835	 22085	 4	 4	 2 
366cmx732cmx132cm(12'x24'x52")	 8403	 31805	 6	 4	 4 

488cmx975cmx132cm(16'x32'x52")	 14364	 54368	 12	 8	 6 

	
 
 
 
ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Ο χρονοδιακόπτης "12 ωρών" περιλαμβάνει 20 λεπτά παραπάνω από το χρόνο που αναφέρει η 
πραγματική ένδειξη.
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ΠΙΝΑΚΑΣ ΩΡΩΝ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑΣ ΓΙΑ ΠΙΣΙΝΕΣ ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΙΝΑΙ ΤΗΣ INTEX 
	
	
Αυτός ο πίνακας αναφέρει τον απαιτούμενο χρόνο λειτουργίας για τη μέση 
χρήση της αντλίας φίλτρου άμμου σε υπέργειες πισίνες. 

	
	
Χ   ωρητικότητα νερού	 																																														Χρόνος λειτουργίας αντλίας φίλτρου άμμου (για έναν κύκλο) / (Ώρες) 
	
	

 
(Γαλόνια)	 (Λίτρα)	 SF80220	 SF70220	 SF60220 
 
3000	 11355	 2 

	
4000	 15140	 4	 2	 2 

	
4440	 16805	 4	 2	 2 

	
 
5000	 18925	 4	 2	 2 

	
6000	 22710	 4	 4	 2 

	
7000	 26495	 6	 4	 4 

	
8000	 30280	 6	 4	 4 

	
9000	 34065	 6	 4	 4 

	
10000	 37850	 8	 6	 4 

	
11000	 41635	 8	 6	 4 

	
12000	 45420	 8	 6	 6 

	
 
13000	 49205	 12	 6	 6 

	
14000	 52990	 12	 8	 6 

	
15000	 56775	 12	 8	 6 

	
16000	 60560	 12	 8	 8 

	
17000	 64345	 12	 8	 8 

	
18000	 68130	 12	 12	 8 

	
19000	 71915	 12	 12	 8 

	
20000	 75700	 12	 8 

	
21000	 79485	 12	 12 

	
 
22000	 83270	 12	 12 

	
23000	 87055	 12	 12 

	
24000	 90840	 12	 12 

	
25000	 94625	 12	 12 

	
26000	 98410	 12	 12 
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ΚΑΘΑΡΙΣΜΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ ΠΡΟ-ΦΙΛΤΡΟΥ ΜΟΤΕΡ 
	
	
1. Βεβαιωθείτε ότι η αντλία φίλτρου είναι απενεργοποιημένη και, στη συνέχεια, αποσυνδέστε 

το καλώδιο ισχύος από την πρίζα. 
	
2. Περιστρέψτε και τις δύο χειρολαβές της βαλβίδας εμβόλου δεξιόστροφα, μέχρι τέρμα. Έτσι θα 

κλείσει η αντλία, αποτρέποντας τη διαρροή νερού από την πισίνα. 
	
3. Απελευθερώστε πρώτα την πίεση, ανοίγοντας τη βαλβίδα απελευθέρωσης ιζήματος (19) που βρίσκεται 

στην κάτω πλευρά του περιβλήματος του προ-φίλτρου (βλέπε σχέδιο 32). 
	
	
4. Ξεβιδώστε αριστερόστροφα το καπάκι του συλλέκτη φύλλων (14) και αφαιρέστε το καλάθι (16) και τον 

στεγανοποιητικό δακτύλιο του συλλέκτη φύλλων (15) από το περίβλημα του προ-φίλτρου (βλέπε 
σχέδιο 33). 

	
5. Αδειάστε και ξεπλύντε το καλάθι, χρησιμοποιώντας ένα λάστιχο κήπου. Μπορείτε να 

χρησιμοποιήσετε μια πλαστική βούρτσα για να απομακρύνετε εναποθέσεις από το καλάθι. Μη 
χρησιμοποιήσετε μεταλλική βούρτσα. 

6. Καθαρίστε και ξεπλύντε το εσωτερικό του περιβλήματος του προ-φίλτρου και το 
στεγανοποιητικό δακτύλιο του συλλέκτη φύλλων, με ένα λάστιχο κήπου. 

7. Επανατοποθετήστε τον στεγανοποιητικό δακτύλιο, το καλάθι και το καπάκι του συλλέκτη φύλλων στο 
περίβλημα του προ-φίλτρου. 

8. Κλείστε τη βαλβίδα απελευθέρωσης ιζήματος (19). 
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Ελληνικά 195A 

ΦΡΟΝΤΙΔΑ ΠΙΣΙΝΑΣ ΚΑΙ ΧΗΜΙΚΑ 
	
	

• Όλες οι πισίνες απαιτούν φροντίδα για να παραμείνει διαυγές και υγιεινά καθαρό το νερό. Με τον κατάλληλο χημικό 
έλεγχο το φίλτρο σας θα συμβάλει σε αυτό. Συμβουλευτείτε το κατάστημα εξοπλισμού πισίνων της περιοχής σας, 
προκειμένου να λάβετε πληροφορίες για την ορθή χρήση χλωρίου, φυκοκτόνου και άλλων χημικών παραγόντων που 
απαιτούνται για το καθαρό και διαυγές νερό. 

• Διατηρείτε τα χημικά πισίνας μακριά από τα παιδιά. 
• Μη χρησιμοποιείτε τα χημικά πισίνας, όταν η πισίνα βρίσκεται σε χρήση. Ενδέχεται να προκληθεί ερεθισμός δέρματος ή 

οφθαλμών. 
• Ο καθημερινός έλεγχος του pH και της χημικής κατεργασίας του νερού είναι εξαιρετικά σημαντικά και θα πρέπει να 

τηρούνται ανελλιπώς. Το χλώριο, τα φυκοκτόνα και η διατήρηση των κατάλληλων επιπέδων pH είναι απαραίτητα, κατά το 
γέμισμα της πισίνας αλλά και κατά τη διάρκεια της σαιζόν. Συμβουλευτείτε το τοπικό κατάστημα εξοπλισμού πισίνων για 
οδηγίες. 

• Το πρώτο γέμισμα της πισίνας για τη σαιζόν ενδέχεται να απαιτεί επιπλέον πρόσθετα πισίνας και περισσότερο χρόνο 
φιλτραρίσματος, λόγω υφάλμυρων υδάτων. Απαγορεύεται η κολύμβηση στη πισίνα, προτού εξισορροπηθεί το επίπεδο 
του pH. Συμβουλευτείτε το τοπικό κατάστημα εξοπλισμού πισίνων για οδηγίες. 

• Το χλωριωμένο νερό μπορεί να προκαλέσει βλάβη στο γρασίδι, τον κήπο και σε θάμνους, καθώς τα παιδιά παίζουν στην 
πισίνα και το νερό εκτοξεύεται εκτός αυτής. Οι περιοχές με γρασίδι κάτω από την επένδυση της πισίνας θα καταστραφεί. 
Σημειώστε πως κάποιοι τύποι γρασιδιού ενδέχεται να διαπεράσουν την επένδυση της πισίνας. 

• Ο χρόνος χρήσης του φίλτρου εξαρτάται από το μέγεθος της πισίνας, τον καιρό και το βαθμό χρήσης της. Πειραματιστείτε 
με διάφορους χρόνους λειτουργίας, μέχρι να παράγετε καθαρό και διαυγές νερό. 

	

ΠΡΟΦΥΛΑΞΗ 
Οι συγκεντρώσεις χλωριούχων διαλυμάτων ενδέχεται να φθείρουν την επένδυση της πισίνας. 
Τηρείτε πάντοτε τις οδηγίες του κατασκευαστή χημικών, όπως και τις προειδοποιήσεις υγείας 
και κινδύνου. 
	

	

ΜΑΚΡΟΠΡΟΘΕΣΜΗ ΑΠΟΘΗΚΕΥΣΗ ΚΑΙ ΦΥΛΑΞΗ ΤΟ ΧΕΙΜΩΝΑ 
	

ΠΡΟΦΥΛΑΞΗ 
Το πάγωμα του νερού θα καταστρέψει το φίλτρο άμμου και θα ακυρώσει την εγγύηση. 
Εφόσον απαιτηθεί αντιψυκτικό διάλυμα, χρησιμοποιήστε μόνο προπυλενογλυκόλη. Η προπυλενογλυκόλη 
δεν είναι τοξική και δε θα καταστρέψει τα πλαστικά εξαρτήματα του συστήματος. Τα άλλα αντιψυκτικά έχουν 
υψηλή τοξικότητα και ενδέχεται να καταστρέψουν τα πλαστικά εξαρτήματα του συστήματος. 
	
1. Προτού αδειάσετε τη πισίνα για να την αποθηκεύσετε μακροπρόθεσμα, διασφαλίστε πως το νερό εκρέει σε αποδεκτό 

υποδοχέα αποστράγγισης, μακριά από το σπίτι. Ελέγξτε τους εγχώριους κανονισμούς για ειδικές οδηγίες, ως προς την 
απόρριψη νερού πισίνας. 

2. Απενεργοποιήστε τη μονάδα και αποσυνδέστε το καλώδιο ισχύος από την πρίζα. 
3. Όταν η πισίνα είναι άδεια, αποσυνδέστε όλους τους σωλήνες από την αντλία και τις βαλβίδες εμβόλου και αφαιρέστε τις 

βαλβίδες φίλτρου/εμβόλου από το τοίχωμα της πισίνας. 
4. Με αριστερόστροφη κίνηση, ξεβιδώστε την τάπα της βαλβίδας αποστράγγισης (9) από τη βαλβίδα αποστράγγισης, έτσι 

ώστε να αδειάσει πλήρως η δεξαμενή. Η βαλβίδα αποστράγγισης βρίσκεται στον πυθμένα της δεξαμενής του φίλτρου. 
5. Αποσυνδέστε το μοτέρ της αντλίας από τη βάση της δεξαμενής. 
6. Αφήστε τα εξαρτήματα της αντλίας άμμου και τους εύκαμπτους σωλήνες στο ύπαιθρο, μέχρι να στεγνώσουν στον αέρα. 
7. Λιπαίνετε τους παρακάτω στεγανοποιητικούς δακτυλίους και τις ροδέλες με βαζελίνη, πριν από μακροχρόνια 

αποθήκευση: 
• Στεγανοποιητικός δακτύλιος (11 & 18). 
• Στεγανοποιητικοί δακτύλιοι σωλήνα (22). 
• Ροδέλες στη διάταξη της βαλβίδας αποστράγγισης (23). 
• Επίπεδες ροδέλες καουτσούκ του φίλτρου (25). 

8. Πιέστε τη χειρολαβή της 6-απλής βαλβίδας προς τα κάτω και περιστρέψτε την, μέχρι ο δείκτης στην κορυφή της βαλβίδας 
να φτάσει στη ένδειξη "Ν". Με αυτόν το νερό θα αποστραγγιστεί από τη βαλβίδα. Αφήστε την 6-απλή βαλβίδα σε αυτή την 
αδρανή θέση. 

9. Συνιστάται η τοποθέτηση όλων των στεγνών εξαρτημάτων και του μοτέρ της αντλίας στην αρχική συσκευασία προς 
αποθήκευση. Για την αποφυγή προβλημάτων συσσώρευσης υδρατμών και διάβρωσης, μην καλύπτετε ή τυλίγετε το μοτέρ 
της αντλίας σε πλαστικές σακούλες. 

10. Αποθηκεύετε το μοτέρ της αντλίας και τα εξαρτήματά του σε ξηρό μέρος. Η θερμοκρασία αποθήκευσης θα πρέπει να είναι 
ελεγχόμενη και να κυμαίνεται μεταξύ 0 έως 40 βαθμούς Κελσίου. 
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Ελληνικά 195A 
	

ΟΔΗΓΟΣ ΑΝΤΙΜΕΤΩΠΙΣΗΣ ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΩΝ 
	
	

ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΑ 
	

ΑΙΤΙΑ 
	

ΑΝΤΙΜΕΤΩΠΙΣΗ 

	
ΤΟ ΜΟΤΕΡ ΤΟΥ ΦΙΛΤΡΟΥ 
ΔΕΝ ΕΚΚΙΝΕΙΤΑΙ 

• Το μοτέρ δεν έχει συνδεθεί στην παροχή 

ρεύματος. 
• Η διάταξη προστασίας ρεύματος διαρροής 

GFCI/RCD έχει πέσει. 
• Το μοτέρ είναι υπερβολικά ζεστό και η προστασία 

υπερφόρτωσης είναι κλειστή. 

• Το καλώδιο θα πρέπει να συνδεθεί σε πρίζα 3 καλωδίων που προστατεύεται 
από διακόπτη κυκλώματος βλάβης γείωσης κλάσης Α ή RCD. 

• Επαναφέρετε τη διάταξη προστασίας ρεύματος διαρροής. Εάν η 
διάταξη προστασίας ρεύματος διαρροής πέφτει επανειλημμένα, θα 
πρέπει να υπάρχει πρόβλημα στο ηλεκτρικό σας σύστημα. 
Απενεργοποιήστε τη διάταξη προστασίας ρεύματος διαρροής και 
καλέστε ηλεκτρολόγο για να διορθώσει το πρόβλημα. 

• Αφήστε το μοτέρ να κρυώσει και θέστε το εκ νέου σε λειτουργία. 

	
ΤΟ ΦΙΛΤΡΟ ΔΕΝ 
ΚΑΘΑΡΙΖΕΙ ΤΗΝ 
ΠΙΣΙΝΑ 

• Ακατάλληλα επίπεδα χλωρίου ή pH. 
• Δεν υπάρχει μέσο φιλτραρίσματος στη δεξαμενή. 
• Λάθος ρύθμιση της 6-απλής βαλβίδας. 
• Υπερβολικά βρόμικη πισίνα. 
• Η σχάρα αποστράγγισης εμποδίζει τη ροή νερού. 

• Προσαρμόστε τα επίπεδα χλωρίου και pH. Συμβουλευτείτε το τοπικό κατάστημα 
εξοπλισμού πισίνων. 

• Προσθέστε άμμο φιλτραρίσματος, βλ. "Προσθήκη άμμου". 
• Ρυθμίστε την βαλβίδα στη θέση "FILTER/ΦΙΛΤΡΑΡΙΣΜΑ". 
• Λειτουργείτε το φίλτρο για μεγαλύτερο χρονικό διάστημα. 
• Καθαρίστε τη σχάρα αποστράγγισης και την είσοδο. 

	
ΤΟ ΦΙΛΤΡΟ ΔΕΝ ΑΝΤΛΕΙ 
ΤΟ ΝΕΡΟ Ή Η ΡΟΗ ΕΙΝΑΙ 
ΠΟΛΥ ΜΙΚΡΗ 

• Φραγμένη είσοδος ή εκροή. 
• Διαρροή αέρα στη γραμμή εισόδου. 
• Υπερβολικά βρόμικη πισίνα. 
• Η άμμος είναι γεμάτη βρομιές. 
• Ανεστραμμένοι σύνδεσμοι ακροφυσίου και 

αποστράγγισης. 
• Κρούστα ή συσσωμάτωση στην επιφάνεια της 

άμμου φιλτραρίσματος. 
• Υπάρχει συσκευή καθαρισμού συνδεδεμένη στο 

σύστημα. 

• Απομακρύνετε τυχόν εμπόδια στον εύκαμπτο σωλήνα εισόδου, εκτρέποντάς τα 
στο εσωτερικό τοίχωμα της πισίνας. 

• Συσφίξτε τα παξιμάδια του σωλήνα, ελέγξτε για φθορές και τη στάθμη νερού της 
πισίνας. 

• Καθαρίζετε συχνότερα το καλάθι. 
• Φίλτρο ανακυκλοφορίας. 
• Εγκαταστήστε το ακροφύσιο στην επάνω θέση της εισόδου πισίνας και την 

αποστράγγιση στην κάτω θέση. 
• Αφαιρέστε περίπου 2,5 cm άμμου, εφόσον απαιτηθεί. 
• Απομακρύνεται οποιαδήποτε συσκευή καθαρισμού συνδεδεμένη στο σύστημα. 

Η ΑΝΤΛΙΑ ΔΕ ΛΕΙΤΟΥΡΓΕΙ • Χαμηλή στάθμη νερού. 
• Η σχάρα αποστράγγισης έχει φράξει. 
• Διαρροή αέρα στον εύκαμπτο σωλήνα εισόδου. 
• Ελαττωματικό μοτέρ ή μπλοκαρισμένη πτερωτή. 

• Γεμίστε τη πισίνα στη σωστή στάθμη νερού. 
• Καθαρίστε τις σχάρες αποστράγγισης στην είσοδο πισίνας. 
• Συσφίξτε τα παξιμάδια του σωλήνα και ελέγξτε τον για φθορές. 
• Επικοινωνήστε με το Κέντρο Σέρβις της Intex. 

	

ΔΙΑΡΡΟΗ 6-ΑΠΛΗΣ 
ΒΑΛΒΙΔΑ/ΚΑΠΑΚΙΟΥ 

• Λείπει ο στεγανοποιητικός δακτύλιος της 
δεξαμενής. 

• Βρόμικος στεγανοποιητικός δακτύλιος της 
δεξαμενής. 

• Σφιγκτήρας φλάντζας όχι καλά συσφιγμένος. 
• Βλάβη 6-απλής βαλβίδας. 

• Αφαιρέστε το καπάκι της 6-απλής βαλβίδας και βεβαιωθείτε πως ο 
στεγανοποιητικός δακτύλιος είναι στη θέση του. 

• Καθαρίστε τον στεγανοποιητικό δακτύλιο με το λάστιχο κήπου. 
• Συσφίξτε το σφιγκτήρα με το παρεχόμενο κλειδί. 
• Επικοινωνήστε με το Κέντρο Σέρβις της Intex. 

ΔΙΑΡΡΟΗ ΕΥΚΑΜΠΤΟΥ 
ΣΩΛΗΝΑ 

• Το παξιμάδι του σωλήνα δεν είναι καλά 

συσφιγμένο. 
• Λείπει ο στεγανοποιητικός δακτύλιος στην 

υποδοχή του σωλήνα. 

• Συσφίξτε/επαναφέρετε το παξιμάδι του σωλήνα. 
• Βεβαιωθείτε ότι υπάρχει στεγανοποιητικός δακτύλιος και δεν είναι χαλασμένος. 

	
ΑΝΑΚΡΙΒΕΙΑ Ή 
ΑΔΥΝΑΜΙΑ ΡΥΘΜΙΣΗΣ 
ΧΡΟΝΟΔΙΑΚΟΠΤΗ 

• Πιθανή βλάβη εσωτερικού χρονομέτρου. • Απενεργοποιήστε την αντλία και επανεκκινήστε μετά από 5 λεπτά. 
• Ξαναρυθμίστε τον χρονοδιακόπτη. 
• Επικοινωνήστε με το Κέντρο Σέρβις της Intex. 

	

ΤΟ ΜΑΝΟΜΕΤΡΟ ΔΕ 
ΛΕΙΤΟΥΡΓΕΙ 

• Φραγμένη είσοδος μανομέτρου. 
• Βλάβη μανομέτρου. 

• Καθαρίστε τυχόν εμπόδια, ξεβιδώνοντάς το από την 6-απλή βαλβίδα. 
• Επικοινωνήστε με το Κέντρο Σέρβις της Intex. 

	

Η ΑΜΜΟΣ ΡΕΕΙ ΞΑΝΑ 
ΜΕΣΑ ΣΤΗΝ ΠΙΣΙΝΑ 

• Η άμμος είναι υπερβολικά ψιλή. 
• Η επιφάνεια της άμμου έχει ασβεστοποιηθεί. 

• Χρησιμοποιήστε μόνο πυριτική άμμο αριθμ. 20, με μέγεθος σωματιδίων από 
0,45 έως 0,85 mm και συντελεστή ομοιομορφίας μικρότερο από 1,75. 

• Αλλάξτε την άμμο. 
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Ελληνικά 195A 
	

ΣΥΝΗΘΗ ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΑ ΠΙΣΙΝΑΣ 
	

ΠΡΟΒΛΗΜΑ ΠΕΡΙΓΡΑΦΉ ΑΙΤΙΑ ΑΝΤΙΜΕΤΩΠΙΣΗ 

ALGAE • Πρασινωπό νερό. 
• Πράσινοι ή μαύροι λεκέδες την 

επένδυση της πισίνας. 
• Η επένδυση της πισίνας είναι 

ολισθηρή και/ή έχει άσχημο 
χρώμα. 

• Τα επίπεδα χλωρίου και pH απαιτούν 
προσαρμογή. 

• Υπερχλωριώστε με βραχυπρόθεσμη 
αντιμετώπιση. Επαναφέρετε το pH της πισίνας 
σας στο συνιστώμενο επίπεδο. 

• Σκουπίστε τη βάση της πισίνας με ηλεκτρική 
σκούπα. 

• Διατηρείτε το ενδεδειγμένο επίπεδο χλωρίου. 

	
ΧΡΩΜΑΤΙΣ
ΤΟ ΝΕΡΟ 

• Το νερό γίνεται μπλε, 
καφέ ή μαύρο κατά την 
πρώτη χρήση χλωρίου. 

• Ο χαλκός, ο σίδηρος ή το μαγγάνιο 
στο νερό οξειδώνονται με την 
προσθήκη χλωρίου. Αυτό είναι 
σύνηθες. 

• Προσαρμόστε το επίπεδο pH στο συνιστώμενο 
επίπεδο. 

• Θέστε το φίλτρο σε λειτουργία, μέχρι το νερό να 
είναι καθαρό. 

	

ΑΙΩΡΟΥΜΕ
ΝΕΣ ΥΛΕΣ 
ΣΤΟ ΝΕΡΟ 

• Το νερό είναι θολό ή 
γαλακτώδες. 

• Το «σκληρό νερό» δημιουργείται 
από υπερβολικά υψηλό pH. 

• Η περιεκτικότητα χλωρίου είναι 
χαμηλή. 

• Ξένα σώματα στο νερό. 

• Διορθώστε το επίπεδο του pH. Απευθυνθείτε 
στο κατάστημα αγοράς της πισίνας για 
καθοδήγηση. 

• Προσαρμόστε το επίπεδο χλωρίου. 

	

ΧΡΟΝΙΑ 
ΧΑΜΗΛΗ 
ΣΤΑΘΜΗ 
ΝΕΡΟΥ 

• Η στάθμη είναι χαμηλότερη απ' 
ότι ήταν την προηγούμενη 
ημέρα. 

• Σχισμή ή οπή την επένδυση της 
πισίνας ή τον εύκαμπτο σωλήνα. 

• Οι βαλβίδες αποστράγγισης είναι 
χαλαρές. 

• Επισκευάστε με κιτ μπαλώματος. 
• Συσφίξτε όλα τα πώματα με το χέρι. 

ΙΖΗΜΑ ΣΤΗ 
ΒΑΣΗ ΤΗΣ 
ΠΙΣΙΝΑΣ 

• Βρομιά ή άμμος στη βάση της 
πισίνας. 

• Έντονη χρήση, μπαίνοντας και 
βγαίνοντας από την πισίνα. 

• Χρησιμοποιήστε την ηλεκτρική σκούπα πισίνας 
της Intex για να καθαρίστε τη βάση της πισίνας. 

ΕΠΙΦΑΝΕΙ
ΑΚΕΣ 
ΒΡΟΜΙΕΣ 

• Φύλλα, έντομα, κτλ. 
• Η πισίνα βρίσκεται υπερβολικά κοντά 

σε δέντρα. 
• Χρησιμοποιήστε την απόχη πισίνας της Intex. 

	

ΓΕΝΙΚΗ ΥΔΑΤΙΚΗ ΑΣΦΑΛΕΙΑ 
	

Η αναψυχή στο νερό είναι διασκεδαστική αλλά και θεραπευτική. Ωστόσο, ενέχει εγγενείς κινδύνους 
τραυματισμού και θανάτου. Προκειμένου να ελαχιστοποιηθεί ο κίνδυνος τραυματισμού, διαβάστε και τηρείτε 
όλες τις προειδοποιήσεις και τις οδηγίες που υπάρχουν στο προϊόν, τη συσκευασία και το φυλλάδιο της 
συσκευασίας. Να θυμάστε, ωστόσο, πως οι προειδοποιήσεις, οι οδηγίες και οι κανόνες ασφάλειας του 
προϊόντος καλύπτουν ορισμένους συνήθεις κινδύνους της αναψυχής στο νερό, αλλά δεν καλύπτουν όλες τις 
επικινδυνότητες και τους κινδύνους. 

	
Για πρόσθετα μέτρα προστασίας, εξοικειωθείτε με τους παρακάτω γενικούς κανόνες, όπως, και τις οδηγίες που 
παρέχουν οι αναγνωρισμένοι εγχώριοι οργανισμοί ασφαλείας: 
• Απαιτείται συνεχή επίβλεψη. Ένας αρμόδιος ενήλικας θα πρέπει να οριστεί ως «ναυαγοσώστης» ή επιβλέπων, 

ειδικά όταν τα παιδιά βρίσκονται μέσα ή γύρω από την πισίνα. 
• Μάθετε κολύμπι. 
• Αφιερώστε λίγο χρόνο για να εξοικειωθείτε μη την καρδιοαναπνευστική ανάνηψη και την παροχή πρώτων 

βοηθειών. 
• Ενημερώστε εκείνον που επιβλέπει τους χρήστες της πισίνας για τους δυνητικούς κινδύνους και τη χρήση των 

διατάξεων ασφαλείας, όπως κλειδωμένες πόρτες, εμπόδια, κτλ. 
• Ενημερώστε όλους τους χρήστες της πισίνας, συμπεριλαμβανομένων των παιδιών, για τον τρόπο δράσης σε 

περίπτωση έκτακτης ανάγκης. 
• Εφαρμόζετε πάντοτε κοινή λογική και σωστή αξιολόγηση, όταν απολαμβάνετε δραστηριότητες στο νερό. 
• Επίβλεψη, επίβλεψη, επίβλεψη. 
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Ελληνικά 195A 
	
	

ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΕΝΗ ΕΓΓΥΗΣΗ 
	

	
	

Η πισίνα Αντλία φίλτρου άμμου έχει κατασκευαστεί από αρίστης ποιότητας υλικά και υψηλή 
τεχνογνωσία. Όλα τα προϊόντα της Intex έχουν επιθεωρηθεί και είναι απαλλαγμένα από 
ελαττώματα, τη στιγμή που φεύγουν από το εργοστάσιο. Αυτή η περιορισμένη εγγύηση ισχύει 
μόνο για την αντλία φίλτρου άμμου και τα εξαρτήματα που αναφέρονται παρακάτω. 
Η ακόλουθη διάταξη ισχύει μόνο για χώρες μέλη της Ευρωπαϊκής Ένωσης: Η νομική ρύθμιση 
της οδηγίας 1999/44/ΕΚ δεν επηρεάζεται από την παρούσα εγγύηση της Intex. 
	
Οι διατάξεις της Περιορισμένης Εγγύησης ισχύουν μόνο για τον αρχικό αγοραστή και δεν 
μεταβιβάζονται. Η παρούσα Περιορισμένη Εγγύηση ισχύει για το χρονικό διάστημα που 
αναγράφεται κάτω από την αρχική αγορά λιανικής. Διατηρείτε την πρωτότυπη απόδειξη 
αγοράς μαζί με το παρόν εγχειρίδιο, εφόσον θα απαιτηθεί απόδειξη αγοράς, σε περίπτωση 
αξιώσεων εγγύησης, ενώ στην αντίθετη περίπτωση θα παύσει η ισχύς της Περιορισμένης 
Εγγύησης. 
• Εγγύηση αντλίας φίλτρου άμμου – 2 Έτη 
• Εγγύηση εύκαμπτων σωλήνων, βαλβίδων και εξαρτημάτων – 180 ημέρες 
	
Σε περίπτωση εντοπισμού κατασκευαστικού ελαττώματος εντός του παραπάνω χρονικού 
διαστήματος, παρακαλείσθε να επικοινωνήσετε με το αντίστοιχο Κέντρο Σέρβις της Intex, το 
οποίο περιλαμβάνεται στο ξεχωριστό φυλλάδιο «Εξουσιοδοτημένα Κέντρα Σέρβις». Το Κέντρο 
Σέρβις θα προσδιορίσει την ισχύ της απαίτησης. 
	
ΟΙ ΕΜΜΕΣΕΣ ΕΓΓΥΗΣΕΙΣ ΠΕΡΙΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΣΤΙΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΤΗΣ ΠΑΡΟΥΣΑΣ ΕΓΓΥΗΣΗΣ 
ΚΑΙ ΣΕ ΚΑΜΙΑ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΔΕΝ ΜΠΟΡΕΙ ΝΑ ΘΕΩΡΗΘΕΙ ΥΠΕΥΘΥΝΗ Η INTEX, ΟΙ 
ΕΞΟΥΣΙΟΔΟΤΗΜΕΝΟΙ ΤΗΣ ΑΝΤΙΠΡΟΣΩΠΟΙ Ή ΥΠΑΛΛΗΛΟΙ ΑΥΤΩΝ, ΓΙΑ ΑΜΕΣΕΣ Ή 
ΠΑΡΕΠΟΜΕΝΕΣ ΖΗΜΙΕΣ Ή ΑΠΩΛΕΙΕΣ ΤΟΥ ΑΓΟΡΑΣΤΗ Ή ΟΠΟΙΟΥΔΗΠΟΤΕ ΤΡΙΤΟΥ. 
Ορισμένες χώρες ή δικαιοδοσίες δεν επιτρέπουν την εξαίρεση ή τον περιορισμό 
συμπτωματικών ή παρεπόμενων ζημιών, έτσι ο παραπάνω περιορισμός ενδέχεται να μην 
ισχύει για εσάς. 
	
Η παρούσα Περιορισμένη Εγγύηση δεν ισχύει εάν το προϊόν υπόκειται σε αμέλεια, μη 
φυσιολογική χρήση ή λειτουργία, ατύχημα, ακατάλληλη χρήση, ακατάλληλη τάση ή ένταση 
ρεύματος, αντίθετα με τις οδηγίες λειτουργίας, ή ζημιά υπό συνθήκες που δεν υπόκεινται στον 
έλεγχο της Intex, συμπεριλαμβανομένων, ωστόσο μη περιορισμένων σε φυσιολογική φθορά, 
διάρρηξη και ζημιά που προκαλείται από έκθεση σε φωτιά, πλημμύρα, παγετό, βροχή ή άλλες 
εξωτερικές περιβαλλοντικές δυνάμεις. Η παρούσα Περιορισμένη Εγγύηση ισχύει μόνο για 
τμήματα και εξαρτήματα που πωλούνται από την Intex. Η Περιορισμένη Εγγύηση δεν καλύπτει 
μη εξουσιοδοτημένες τροποποιήσεις, επισκευές ή αποσυναρμολόγηση από οποιονδήποτε 
άλλον, εκτός από προσωπικό του Κέντρου Σέρβις της Intex. 
	
Τα έξοδα που συνδέονται με την απώλεια νερού πισίνας, χημικών ή ζημιά από το νερό, δεν 
καλύπτονται από την παρούσα εγγύηση. Ο τραυματισμός ή η ζημιά σε οποιαδήποτε περιουσία 
ή άτομα δεν καλύπτεται από την παρούσα εγγύηση. 


